»
2

A

$ 38534-HL_coc510_all.data SK.mif Page 1 Thursday, August 26, 2004 10:55 AM

COCOON 510

BEZDROTOVY TELEFON
VEZETEK NELKULI TELEFON
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PRED PRVYM POUZTIM
Dakujeme vam za zakUpenie tohto nového digitalneho bezdrétového telefénu.

Ugel pouzitia:

Tento produkt je ur€eny k izbovému pripojeniu k analégove;j telefénnej linke.

Zaobstarali ste si Cocoon 510, ktory je produktom vyrobenym podla Digitalnych Zosilnenych
Bezdrétovych Telefonnych Telekomunikacii (Digital Enhanced Cordless Telecommunica-
tions - DECT). DECT technolégia je charakterizovana vysokou bezpe&nostnou ochranou
proti odpoc€uvaniu, ako aj vysoko kvalitnym digitalnym prenosom. Telefén bol navrhnuty pre
Siroky rozsah aplikacii. Tak napriklad, tento telefén moze byt’ pouzity v sieti zakladnych jed-
notiek a telefénov, tvoriac telefonny systém, ktory:

- Ovlada maximalne dva telefény z jednej zakladnej jednotky.

- Dovoluje vzajomné prepojenie medzi dvoma telefonmi.

- Dovoluje ovladanie telefénu z maximalne Styroch zakladnych jednotiek.

Sluzba ‘Identifikacia volajuceho’ a SMS sluzba, ak su dostupné, su sluzby poskytovatela si-
ete. Po nahlaseni sluzby ‘Identifikacia volajuceho’, tento telefén zobrazi telefénne Eislo vol-
ajuceho.

I Délezité !
Aby ste pouzili sluzbu ‘Identifikacia volajuceho’ (zobrazenie €isla volajuceho), tato sluzba
musi byt’ aktivovana na vasej telefonnej linke. Bezne je potrebné dodato¢né nahlasenie u
vaSej telefénnej spolonosti na aktivovanie tejto sluzbu. Ak nemate sluzbu ‘Identifikacia vol-
ajuceho’ na vasej telefébnnej linke, €islo volajuceho sa nezobrazi na displeji vasho telefénu.

Charakteristiky popisané v tomto manuali su publikované
s vyhradou na modifikacie.
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Cocoon 510

1. BEZPECNOSTNE POKYNY

Nasledovné bezpeénostné pokyny musia byt’ vzdy dodrziavané pri pouZiti elektrickych
zariadeni. Prosim, Citajte pozorne nasledovné informacie ohladne bezpecénosti a spravneho
pouzitia. Zoznamte sa so vSetkymi funkciami zariadenia. Budte opatrny pri dodrziavani
tychto pokynov a ak je to potrebné odovzdajte ich zodpovednej osobe.

SLOVENSKY

Elektricka bezpeénost’ a ochrana:

* NepouZivajte zariadenie ak hlavna zastrcka, kabel alebo samotné zariadenie je
poskodené.

» Ak zariadenie spadlo, pred dalSim pouzitim musi byt’ skontrolované elektrikarom-
odbornikom.

* Vo vnutri zariadenia je pritomné nebezpecné napétie. Nikdy neotvarajte kryt alebo
vkladajte objekty cez ventilacné otvory.

* Nedovolte kvapalindm dostat’ sa do zariadenia. V pripade nebezpecia vytiahnite
zastréku zo zasuvky.

* Podobne, ak sa chyba vyskytne pocas pouzivania alebo pred tym ako zaénete Cistit’
zariadenie, vytiahnite zastréku zo zasuvky.

* Nedotykajte sa nabijacky alebo kontaktov zo zastréky ostrymi alebo kovovymi
predmetmi.

* Neprevadzajte sami nijaké modifikacie alebo opravy. Opravy zariadenia alebo siet'ového
kabla dajte vykonat’ iba v Specialnom servisnom centre. Nevhodné opravy mozu viest’ k
znacénému poskodenie uzivatela.

» Deti ¢asto podhodnocuiju riziko spojené s elektrickymi zariadeniami. Preto nikdy
nesmiete nechat’ diet'a bez dohladu v blizkosti elektrického zariadenia.

« Zariadenie sa nesmie pouzivat’ vo vlhkych miestnostiach (ako napriklad v kiipelni) alebo
v miestnostiach, kde je vela prachu.

» Zariadenie pripojené k sieti po€as burky moze byt poSkodené bleskom. Preto by ste
pocas burky mali vytiahnut’ zastréku zo siet’'ovej zasuvky a odpojit’ anténu.

» ZastrCka musi byt’ odstranena zo zasuvky na to, aby ste kompletne odpojili zariadenie z
elektrického zdroja. Ak to robite, vzdy t'ahajte zastr€ku a nie kabel.

» Ochrariujte siet'ovy kabel pred horicim povrchom alebo inymi zdrojmi poSkodenia a
nedovolte aby bol obmedzovany.

» Pravidelne kontrolujte siet'ovy kabel i nie je nejako poSkodeny.

* Kompletne odtocte siet'ovy kabel pred pouzitim.

« Budte si isty, Ze siet'ovy kabel nepredstavuje riziko.

* Prevadzka niektorych zdravotnickych zariadeni méze byt ovplyvnena.

* Telefébn mbéze zapri€init’ neprijemné bzucanie v sluchadlach.

Poziarna bezpecnost’:

» Teplo naakumulované vo vnutri zariadenia méze viest’ k poSkodeniu a/alebo k poziaru
zariadenia.

* Nevystavujte toto zariadenie extrémnym teplotam ako:
- priame slne¢né zZiarenie alebo teplo z ohrievaca
- ventilacné diery nesmu byt’ zakryté

Cocoon 510 5
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Cocoon 510

Nebezpecenstvo explozie:
* Nikdy nevhadzuijte batérie do ohfia.

Nebezpecenstvo otravy:
* Drzte batérie mimo dosahu deti.

Pozor:

» Pouzivajte iba zastréku dodavanu k nabijacke. Nepouzivajte iné nabijacky, pretoze mézu
poskodit’ komory pre batérie.

« Stenova zasuvka pre napajanie musi byt’ blizko a musi byt’ pristupna

* KedzZe tento telefbn neméze byt’ pouzity v pripade vypadku elektrického pradu; na
havarijné telefonaty by ste mali pouzit’ telefén nezavisli od elektrickej siete, ako napriklad
mobilny telefén.

» Pouzivajte iba rovnaky druh nabijatelnych batérii. Umiestnite batérie v spravnej polarite
vo vnutri priehradky na batérie (polarite je vyznacena vo vnutri telefénu). Nikdy
nepouzivajte bezné nenabijatelné batérie!

2. CISTENIE

Cistite telefon s mierne vihkou handrou alebo s antistatickou handrou. Nikdy nepouzivajte
Cistiace prostriedky alebo praskové roztoky.

3. LIKVIDACIA ODPADOV

» Likvidujte batérie a udrzujte telefébn spésobom, ktory je vhodny pre zivotné prostredie.
+ Tento telefén pouziva nabijatelné batérie. Batérie musite likvidovat’ sp6sobom vhodnym
pre zivotné prostredie podla predpisov vasej krajiny.

[ 4
£y X3
NiMH

6 Cocoon510
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Cocoon 510

4.2 IKONY NA DISPLEJI

Priestor pre ikony 9.

Priestor pre znaky.
(maximalne 12 znakov)

Kazda operacia ma prislichajucu ikonu

lkona: Vyznam:

1. = Nové Cisla v zozname prijaté Cisla

2. a1 Otvarate si vas telefébnny zoznam.

3. © Ste v menu/ponuke.

4 m Indikator hladiny nabijatelnych batérii

1 dielik: slaba, 2 dieliky: stredna, 3 dieliky plna.
Dieliky sa posuvaju pocas nabijania batérii

5. ) Anténa oznacuje kvalitu signalu.
Anténa blika ak telefén nie je registrovany na zakladni.
6. < alebo p oznacuju, ze zobrazené Cislo je dlhSie ako obrazovka (12 islic)
7. INT  Ste v internej komunikacii.
8. 'y Ste v spojeni
9. EXT Ste v externej komunikacii.
10. q Rezim ‘Volné ruky’ aktivovany

421 DISPLEJ POHOTOVOSTNEHO REZIMU
V pohotovostnom rezime displej ukazuje meno a Cislo telefonu:

C510 HS1

8 Cocoon510
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4.3 INDIKATOR TELEFONU (LED)

Indikator telefonu (LED) méa nasledovné funkcie:

* ON, ked je externa linka zaneprazdnena

* OFF, ked su vsetky telefony v pohotovostnom rezime

» Blika na vSetkych telefonoch, ked sa vyskytne prichadzajici hovor.

SLOVENSKY

5. PRISLUSENSTVO

Bezdrotovy telefon, 1 telefon, 1 zdroj napétia, kabel telefénnej linky, 2 batérie

6. NASTAVENIE

6.1 PRIPOJENIA

Napat'ovy kabel

Stenova telefébnna zasuvka

Telefénny kabel

Pohlad zozadu na zakladriu Cocoon 510

hOON=

Cocoon 510 9
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Cocoon 510

6.2 NABIJACIE BATERIE

su nabijané pocas 6-8 hodin. Telefén nebude vhodne pracovat’ ak nie je

G Pred pouzitim vasho Cocoon 510 po prvy krat sa najprv uistite, ze batérie
dostato€ne nabity.

Vymenenie alebo vloZenie nabijatelnych batérii:

1. Zasurite kryt smerom ku dnu a potom zdvihnite hore.
2. Vlozte batérie so zretelom na polaritu (+/-).

3. Znovu dosadte kryt batérie.

1.

1. Zadny pohlad na telefén
2. Nabijatelné batérie
3. Kryt

Poznamka: Maximalny pohotovostny €as pre batérie je 100 hodin
a maximalny ¢as hovoru je 10 hodin! Batérie sa vybijaju
rychlejsie na zaciatku. Batérie musia byt’ vymenené. Nové batérie
moézte kupit’ s hocakym DIY vystupom

(2 nabijatelné batérie, typ AAA NiMH)!

7. POUATIE TELEFONU

7.1 VYBER JAZYKA Z MENU

1. Vstlpte do menu stlatenim =/OK

2. Zvolte HANDSET pouzitim tlacidiel hore a a dole v

3. Stlacte »/OK

4. Zvolte LANGUAGE pouzitim tlaCidiel hore a a dole v

5. Stlacte »/OK

6. Zvoflte jazyk z volby prostrednictvom tlaCidiel hore a a dole v.

7. Potvrdte stlacenim »/OK

10 Cocoon510
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Cocoon 510

7.2 ZAPNUTIE/VYPNUTIE TELEFONU

« Zapnutie telefonu: Stlacte ¢ na 2 sek. Telefon bude hladat’ zakladru.
* Vypnutie teleféonu: Stlacte & na 3 sek. Displej sa vypne (OFF).

7.3 PRIJIMAT HOVOR

Ak telefon zvoni, stlacte ¢» na odpoved. Ste pripojeny k volajucemu. Ak je telefon umiestneny
pocas zvonenia na zakladni, k prijatiu hovoru stac¢i ak zdvihnete telefon (ak moznost’
automatické odpoved je aktivovana: Pozri kapitolu 8.9. Automaticka odpoved).

SLOVENSKY

Ak pocas zvonenia telefonu stlacite «, prijmete hovor automaticky a aktivujete rezim ‘Volné
ruky’.

7.4 PREVEDENIE EXTERNEHO HOVORU

7.4.1 Normalne:
1. Stlacte ¢~
2. Vlozte teleféonne Cislo

7.4.2 Jednorazové vytacéanie Cisla:
1. Vytocte volané Cislo

2. Stlacte ¢

K oprave €isla pouZite tlacidlo @/c na mazanie vlioZzeného Cisla

7.5 PREVEDENIE INTERNEHO HOVORU

Mozné iba viac ako jeden telefon su zaregistrované k zakladni!!
1. Stlacte INT

2. Vlozte Cislo interného telefénu (1 alebo 2)

7.6 REZM 'VOLNE RUKY’

Mbézte sa rozpravat’ s U¢astnikom bez zdvihnutia telefonu.

Na aktivovanie alebo deaktivovanie rezimu 'Volné ruky’, stlacte tlacidlo ¢ poc€as hovoru.
Na nastavenie hlasitosti, pozrite si kapitolu 8.1 “ Personalizacia “- Nastavenie hlasitosti
mikrofénu.

7.7 PREPOJENIE INTERNEHO HOVORU
Je mozny iba ak viac ako jeden telefén su registrované v zakladni!!

Ked chcete prepojit’ externy telefonat na iny telefén:

1. Pocas hovoru stlaéte INT

2. Zvolte ¢islo interného telefénu, medzitym externy hovor je podrzany.

3. Ked druhy telefén dvihne, stlaéte ¢ na prepojenie a ukonéenie vasho hovoru.

Ak vnutorny U€astnik nedvihne telefén, stlate znovu INT na opéatovné spojenie s externym
ucastnikom na linke.

Cocoon 510 11

¢ - —4e




3%8 38534-HL_coc510_all.data SK.mif Page 12 Thursday, August 26, 2004 10:55 AM

Cocoon 510

7.8 ZOBRAZENIE DLZKY HOVORU

Dizka hovoru je zobrazena po 15 sekundéach, v minutach - sekundéach: “00-20”
Na konci kazdého hovoru sa zobrazi celkova dizka hovoru na 5 sektnd.

7.9 HLUCHY MIKROFON

Pocas konverzacie je mozné stimit’ mikrofon.

Stladte @ poCas konverzacie; mikrofén je tymto deaktivovany a vy mézte slobodne
rozpravat’ bez toho aby vas pocul u€astnik hovoru.

‘MUTE” je zobrazené. Na vratenie do normalneho rezimu stlacte znovu @.

7.10 TLACIDLO PAUZA

Ked tocite Cislo, mdzte vlozit’ pauzu medzi dva Cisla stlacenim tla¢idla znovu-vytoCenie/
pauza @/ na 2s.

7.11 IDENTIFIKACIA VOLAJUCEHO

Identifikacia volajuceho je dostupna iba ak ste si nahlasili tito sluzbu u vasho telefonneho
operatora.

Ked dostanete externy hovor, Cislo volajuceho sa objavi na displeji poas zvonenia.
Volajuci je indentifikovny menom ak to posle siet’ alebo ak jeho meno je vo vasom
telefbnnom zozname.

Identifikacia volajiceho je po 15 sekundach komunikacie nahradena dizkou hovoru. Po
tomto Case je stale mozné zobrazit’ identifikaciu volajuceho opakovanym stlaéenim tlacidla
OK pre meno a ¢islo.

7.11.1 Zoznam prijatych Eisel

Vas telefon drzi v paméti zoznam posledne prijatych hovorov. Tato funkcia je dostupna iba

ak ste si nahlasili sluzbu ‘Identifikacia volajliceho’. Ugastnici hovoru, ktory volali st

identifikovany podla ich telefénneho Cisla alebo mena takym istym spésobom ako v

identifikacii volajuceho.

Pritomnost’ novych / neodpovedanych hovorov je oznacena blikanim =-ikony na displeji. Na
nahliadnutie zoznamu prijatych Cisel:

1. Stlacte =. Ak sa nie su Ziaden hovory v zozname, objavi sa ‘EMPTY".

2. Prechadzajte cez hovory pouZitim Sipok hore a alebo dole v. Mena U&astnikov budu
zobrazené ak meno je poslané po sieti alebo je ulozené v telefénnom zozname. Ak je
zobrazené &, to znamend, Ze hovor bol prijaty. Ak je zobrazené 2 to znamena, Ze hovor
nebol prijaty. Ak budete na konci zoznamu, zacujete pipnutie.

3. Ak stlacite OK, zobrazi sa telefénne Cislo. Poznamka: ak je €islo dlhsie ako 12 ¢islic,

stlacte znovu OK aby ste videli kompletné Cislo.

Stlacte znovu OK aby ste videli as a datum kedy bol hovor prijaty**

5. Znovu stlagenie tla¢idla OK vam da moznost’ vlozit’ tento vstup do telefénneho zoznamu,
ak tam eSte nie je ulozeny:

+ Stlacte OK ked ‘ADD’ je zobrazené na displeji. Vlozte alebo opravte meno a stlacte

OK. Vlozte alebo opravte telefonne Cislo a stlacte OK. Pouzitim tlacidiel hore a dole
zvolte melddiu (1-3), ktort budete pocut’, ak toto Cislo prave vola a stlacte OK. Vstup
bude ulozeny v telefdbnnom zozname.

&

12 Cocoon510
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Cocoon 510

6. Ak chcete volat’ spét’ volajucemu, jednoducho stlacte tla€idlo ¢, ked sa zobrazi jeho
telefénne Cislo alebo meno.

Ak je volajuci v telefbnnom zozname, je v zozname prijatych Cisel identifikovany menom.

SLOVENSKY

** IBA AK SIET POSIELA CAS/DATUM SPOLU S TELEFONNYM CiSLOM!!! Na
siet’ach s sluzbou ‘Identifikacia volajuceho’ v DTMF ¢as a datum nebudu
zobrazené.

7.11.2 Mazanie vstupu alebo vSetkych vstupov v zozname prijatych Cisel
MézZte mazat’ kazdy vstup zvlast’ alebo vSetky vstupy naraz:

+ Ked prechadzate cez hovory, stlacte:
- kratko tlacidlo hluchy telefén g/c na zmazanie iba tohto vstupu. DELETE sa zjavi na
obrazovke.
- dIh&ie (2 sek.) tlacidlo hluchy telefén @/c na zmazanie v8etkych vstupov: DELETE ALL
sa zjavi na obrazovke.

» Stlac¢te OK na zmazanie sucasného/vsetkych vstup(u)(ov), alebo m na zru$enie operacie
mazania.

7.12 PAMAT ZNOVU VYTOCITELNYCH CiSEL

Vs telefon drzi v paméti zoznam 5-tich poslednych volanych €isel (po 20 islic), ktoré ste
volali. U€astnici hovorov su identifikovany podla ich telefonnych €isel alebo podla ich mena
ak su zapisany v telefdnnom zozname.

7.12.1 Prezerat’ zoznam znova vytoéitelnych Cisel:

Stlacte &

Prechadzajte cez Cisla pomocou Sipok hore a a dole w.

Ak chcete zavolat’ vybraného uc€astnika, jednoducho stlacte ¢ ked sa jeho €islo alebo
meno objavi na displeji.

wn =

Poznamka: Ked' sa meno zobrazi, mozte prepinat’ medzi menom/¢islom
stlacenim tlac¢idla »/OK!

7.13 VOLANIE Z TELEFONNEHO ZOZNAMU

Na volanie G€astnikovi, ktorého meno je uloZené v telefdnnom zozname:

1. Stlacte m ne vstup do telefébnneho zoznamu.

2. Stlacte prvé pismeno z mena. Zobrazi sa prvé meno, ktoré sa zacina s tymto pismenom
alebo najblizSie k nemu podfa abecedy.

3. Prechadzajte cez zoznam mien s tladidlami hore a a dole wv. Zoznam sa posuva v podla
abecedy.

4. Stlacte ¢ na vytoCenie Cisla U¢astnika, ktorého meno je zobrazené.

Ak chcete vidiet’ Cislo pred vyto€enim, sledujete kroky 1 az 3 a stlacte «/OK.

Cocoon 510 13
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7.14 POUATIE ABECEDNE-CiSLICOVEJ KLAVESNICE

S vasim telefbnom mdzte tiez vlozit’ abecedne-Cislicove znaky. Toto je uzito€né pre vlozenie
mena do telefébnneho zoznamu, zadavajic meno telefonu, ...

Na vybratie znaku stlacte prislusné tlacidlo tolkokrat, kolkokrat je to potrebné. Napriklad na
vybratie pismena ‘A, stlacte raz Cislo ‘2, na vybratie pismena ‘B’, stlacte dvakrat Cislo 2’ a
tak dalej. Na vybratie ‘A’ a potom nasledne ‘B’, vyberte ‘A’, poCkajte dokial kurzor sa posunie
na dal$i znak a potom stlacte dvakrat ‘2’.

Na vybratie medzery stlacte raz ‘1’

Na vybratie pomlc&ky, stlacte dvakrat ‘1'.

Znaky klavesnice su nasledovné:

Klaves Prvé Druhé Tretie  Stvrté  Piate
stlacenie stlacenie stlacenie stlacenie stlacenie

1 medzera - 1

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H | 4

5 J K L 5

6 M N (@] 6

7 P Q R S 7

8 T ] \% 8

9 W X Y Z 9

7.15 POUZATIE MENU/PONUKY

Siroky rozsah telefénnych funkcii je pristupny cez uZivatelovi pristupné menu.

1. Pre vstup do menu, stlaéte =/OK

2. Prechadzajte cez vyber pouZitim tla€idiel hore a a dole w; vyber sa prechadza v slucke
(po poslednej polozke sa vratite k prvej). Sipka na pravo od displeja naznaduje, Ze st tam
dalSie mozné vybery, ktorymi sa da prechadzat’

Na potvrdenie vyberu, stlacte »/OK

4. Na vratenie do predchadzajuceho menu, stlacte m.

w

14 Cocoon510
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8. PERSONALIZACIA

Poznamka: Kazdé programovanie je potvrdené na konci dojitym
alebo jednym dlhym bipnutim. Dvojité pipnutie potvrdzuje
pravoplatnost’ vasej volby. DIhé pipnutie znamena, ze modifikacia
este nebola brana do uvahy.

SLOVENSKY

8.1 HLASITOST MIKROFONU POCAS HOVORU
Pocas konverzacie, stlacte tlaCidlo hore a alebo dole ¥ na primerant zmenu hlasitosti.

Poznamka: Hlasitost’ v rezime ‘VoI'né ruky’ je nastavené tiez spolu so
sluchadlom v telefone ako je to hore popisané.

8.2 NASTAVENIE HLASITOSTI VYZVANANIA

8.2.1 Hlasitost’ zvonenia telefénu Externél/interné hovo

Hlasitost’ zvonenia telefénu pre interné a externé hovory méze byt’ nastavena zvlast’:
Vlozte menu stlac¢enim «/OK

Zvolte HANDSET pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte OK

Zvolte INT RING VOL alebo EXT RING VOL pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlacte OK

Zvolte zZelanu hlasitelnost’ (OFF alebo od 1 do 3 )

Stlacte OK pre potvrdenie alebo m pre navrat do predchadzajucej ponuky.

Noogohkwbh-=

8.2.2 Zvonenie zakladne

Vlozte menu stlacenim «/OK

Zvolte SETUP pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlaéte »/OK

Zvolte BASE VOLUME pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte »/OK

Zvolte zelanu hlasitelnost’ (OFF alebo od 1 do 3)

Stlacte OK pre potvrdenie alebo m pre navrat do predchadzajucej ponuky.

Nookwbh=

8.3 VOLBA MELODIE ZVONENIA

Zakladna and kazdy telefébn mézu zvonit’ odliSnou melddiou.

Telefony mézu zvonit’ odliSnou melédiou podla toho &i je prichadzajuci hovor je externy
alebo interny.

8.3.1 Melédia zakladne

1. Vlozte menu stlaenim »/OK

2. Zvolte SETUP pouzitim tlacidiel hore a a dole v
3. Stlacte »/OK

Cocoon 510 15
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Zvolte BASE MELODY pouzitim tlacidiel hore a a dole w

Stlacte »/OK

Zvolte melddiu podla vasho vyberu ( 1 az 3 ) pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlacte «/OK pre potvrdenie alebo m pre navrat do predchadzajucej ponuky.

No ok

8.3.2 Melddia telefénu, externy hovor
Vlozte menu stlaenim +/0OK

Zvolte HANDSET pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte »/OK

Zvolte EXT MELODY pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte »/OK

Zvolte melédiu podla vasho vyberu ( 1 az 3 ) pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlaéte »/OK pre potvrdenie alebo m pre navrat do predchadzajlcej ponuky.

Nooakwh=

8.3.3 Melddia telefénu, interny hovor
Vlozte menu stlaéenim % /0OK

Zvolte HANDSET pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte »/OK

Zvolte INT MELODY pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte «/OK

Zvolte melddiu podla vasho vyberu ( 1 az 3 ) pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlaéte »/OK pre potvrdenie alebo m pre navrat do predchadzajlcej ponuky.

Nooakwdh=

8.4 AKTIVACIA | DEAKTIVACIA PiPANIA

Telefon mdze vydavat’ pipnutie, ked je stlacené tlacidlo, ked je nizka kapacita batérii alebo
ked je telefon mimo dosah.

8.4.1 Vypnutie/zapnutie pipnutia pri stlaceni tlaéidla
Vlozte menu stlaéenim »/OK

Zvolte HANDSET pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlacte »/OK

Zvolte BEEP pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlacte »/OK

Zvolte KEYTONE pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlac¢te »/OK

Zvolte ON na aktivovanie, OFF na deaktivovanie
Stlaéte »/OK pre potvrdenie.

©COoNOOr~WON =

8.4.2 Nizka kapacita batérii
Postupuj ako predtym, ale v bode 6 zvol "LOW BATT" namiesto "KEYTONE".

8.4.3 Telefén mimo dosah
Postupuj ako predtym, ale v bode 6 zvol "OUTRANGE" namiesto “KEYTONE".

16 Cocoon510
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8.5 MENO TELEFONU

Tato funkcia nam dovoluje personalizovat’ kazdy telefén.
Vlozte menu stlac¢enim «/OK

Zvolte HANDSET pouzitim tlacidiel hore a a dole w
Stlacte »/OK

Zvolte NAME pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlacte »/OK

Vlozte meno

Stlaéte »/OK pre potvrdenie

SLOVENSKY

Noogohkwbh-=

Zatial o vkladate meno, stlacte @/c na zmazanie znaku a stlacte a drzte m pre vystup z
menu bez toho aby sa modifikacia brala do uvahy.

8.6 ZMENA PIN KODU

Urcité funkcie su pristupné iba uzivatelom, ktory poznaju PIN kéd. Od vyroby je tento PIN
kéd = 0000.

Pre zmenu PIN kodu:

Vlozte menu stlacenim /OK

Zvolte SETUP pouzitim tlaCidiel hore a a dole v
Stlacte »/OK

Zvolte pin kéd pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlacte »/OK

Vlozte staré 4 Ciselny PIN kod.

Stlac¢te »/OK

VlozZte nové 4 Ciselny PIN kéd

. Stlacte »/OK

10. Vlozte nové 4 Ciselny PIN kéd po druhy krat

11. Stlacte »/OK pre potvrdenie

©CoOoNOOr~WON =

8.7 NASTAVENIE REZMU VYTACANIA

8.7.1 Existuju dva typy vytacacieho rezimu:
+  DTMF/Tonové vytacanie (najbeznejsie)
* Imulzné vytacanie (pre starSie inStalacie)

8.7.2 Zmenit’ rezim vytacéania:
Vlozte menu stlaenim = /OK

Zvolte SETUP pouzitim tlaCidiel hore a a dole v

Stlac¢te »/OK

Zvolte DIALMODE pouzitim tlaidiel hore a a dole v
Stlacte »/OK

Zvolte the dialling mode pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlacte «/OK pre potvrdenie

Nooakwdh=
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8.8 TRVANIE DOBY PREPOJENIA

Vlozte menu stlaenim /OK

Zvolte SETUP pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte »/OK

Zvolte RECALL pouzitim tlaCidiel hore a a dole v

Vyberte RECALL 1 pre kratku dobu prepojenia (100ms) alebo RECALL 2 dlhda dobu
prepojenia (250ms)

aOrON~

8.9 AUTOMATICKA ODPOVED

Ked sa vyskytne prichadzajuci hovor a telefén je na zakladni, telefon automaticky prevezme
hovor po zodvihnuti. Toto je nastavenie z vyroby ale méze byt vypnuté:

Vlozte menu stlacenim «/OK

Zvolte HANDSET pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlac¢te »/OK

Zvolte Auto ans pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Zvolte ON (pre automaticki odpoved) alebo OFF

Stlacte »/OK

OO WN -

8.10 VRATENIE DO VYROBNEHO STAVU

Je mozné vratit’ telefon do originalnej konfiguracii z vyroby. Toto je konfiguracia, ktora bola
inStalovana pred tym ako ste ziskali telefon.

Pre navrat do nastaveniu z vyroby:

Vlozte menu stlacenim «/OK

Zvolte SETUP pouzitim tlaCidiel hore a a dole v
Stlac¢te »/OK

Zvolte DEFAULT pouzitim tlaCidiel hore a a dole w
Stlacte »/OK

Vlozte 4 Ciselny PIN kéd (od vyroby=0000)

Stlacte «/OK pre potvrdenie.

Nooakwbh==

WARNING! Navrat k nastaveniu z vyroby zmaze vsetky vstupy v
telefonnom zozname a v zazname prijatych Cisel.
PIN kéd sa tiez vrati do pévodného stavu na 0000.

8.11 ZAMOK KLAVESNICE

Klavesnica mdze byt uzamknuta takze Ziadne nastavenie neméze byt’ zmenené alebo
Ziadne telefonne Cislo nembze byt’ vytocené. Ikona o~ sa objavi na obrazovke ked je
klavesnica uzamknuta.

8.11.1 Uzamknutie klavesnice pomocou Menu
1 Vlozte menu stlaenim »/OK
2 Zvolte HANDSET pouzitim tlacidiel hore a a dole w

18 Cocoon510
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3 Stlacte OK
4 Zvolte KEY LOCK? pouzitim tlaCidiel hore a a dole v
5 Stlacte OK pre uzamknutie klavesnice

8.11.2 Uzamknutie klavesnice pomocou klavesnice * (rychle uzamknutie
Stla¢te and podrzte klaves “’ na 3 sekundy. Klavesnica bude uzamknuta.

SLOVENSKY

8.11.3 Odomknut’ klavesnicu

1 Stladte hocijaky klaves

2 PRESS * sa zobrazi na obrazovke

3 Stlacéte klavesnicu *’ do 3 sekund na odomknutie klavesnice

9. POKROCILE FUNKCIE

9.1 TELEFONNY ZOZNAM

Telefébnny zoznam vam dovoluje si pamétat’ 50 telefébnnych Cisel a mien. Mézete vlozit’
mena do dizky 12 znakov a €isla do dizky 20 &islic.

Pre volanie u€astnikovi, ktorého Cislo je ulozené v telefobnom zozname, pozrite do sekcie
713

Pre vlozenie abecedno-Cislicovych znakov, pozrite sekciu 7.14.

9.1.1 Vlozit’ zdznam do teleféonneho zoznamu

Vlozte menu stlacenim »/OK

Zvolte PHONE BOOK pouzitim tla¢idiel hore a a dole v
Stlacte OK

Zvolte ADD ENTRY pouzitim tlacidiel hore a a dole v
Stlacte OK

Vlozte meno

Stlacte OK pre potvrdenie.

Vlozte telefénne Cislo

. Stla¢te OK pre potvrdenie

10. Zvolte melddiu podfa vasho vyberu (1 az 3) pomocou tlagidiel hore/dole
11. Stlaéte OK pre potvrdenie

©CoNOO A~ WON =~

9.1.2 Zmeiite meno alebo Cislo
K oprave Cisla v telefdbnnom zozname:

1. Vlozte menu stlatenim »/OK

2. Zvolte PHONE BOOK pouzitim tlaCidiel hore a a dole v

3. Stlacte OK

4. Zvolte MODIFY ENTRY pouzitim tlacidiel hore a a dole v

5. Stlacte OK

6. Posuvajte sa v zozname mien s tlacidlami hore a a dole v . Zoznam sa prechadza podla
abecedy.

7. Stlacte OK ked najdete meno pre modifikaciu.

8. Pouzite tlacidlo ‘ec ’ pre navrat a vlozenie nového mena.

Cocoon 510 19
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9. Stlacte OK pre potvrdenie.
10. Vlozte nové telefénne Cislo
11. Stlacte OK pre potvrdenie

Upozornenie, ak vstupite do telefénneho zoznamu najprv pomocou tlacidla o1 a
modifikujete telefonne cislo s tlacidlom =, modifikacia bude brana do uvahy iba
pre tento hovor, ale nebude ulozena do telefonneho zoznamu!

9.1.3 Vymazat’ zdznam
Pre zmazanie vstupu:

1. Vlozte menu stlatenim = /OK

2. Zvolte PHONE BOOK pouzitim tlagidiel hore a a dole v

3. Stla¢te OK

4. Zvolte DELETE ENTRY pouzitim tlacidiel hore a a dole w

5. Stlacte OK

6. Posuvajte sa v zozname mien s tlaCidlami hore a a dole v . Zoznam sa prechadza podfa
abecedy.

7. Stlacte OK ked najdete meno, ktoré chcete zmazat’

8. Zobrazi sa CONFIRM, stla¢te OK pre potvrdenie alebo m pre ukonéenie.

9.2 HLADANIE TELEFONU ZO ZAKLADNE

Ked stlacite tlacidlo hladania - na zakladni vSetky telefony zaénu zvonit'. Toto zvonenie
vam pomoze lokalizovat’ strateny telefon. Jednoduchym stlacenim tlacidiel jedného z
telefébnov, zvonenie prestane.

10. RIADENIE VIACERYCH TELEFONOV

10.1 NASTAVENIE DALSIEHO TELEFONU

Mozte zaregistrovat’ nové telefony na zakladni ak tieto telefony podporuju DECT GAP
protokol.

Zakladna moze podporovat’ maximalne 2 telefénov. Ak uz mate 2 telefény, a chceli by ste
pridat’ dalSi alebo vymenit’ jeden z nich, musite najprv zmazat’ jeden z telefonov a potom
pridruzit’ novy telefon.

Na zaregistrovanie telefénu, musi byt’ zakladha dana do Specialneho registrovacieho

rezimu:

1. Stlac¢te and podrzte na zakladni tlacidlo hfadania - na 6 sekund.

2. Zakladna potom vydé pipnutie. Zakladnfa is teraz pripravena zaregistrovat’ novy telefon.
Mate 90 sekund po stlaceni tlagidla na registrovanie nového telefénu.

Po nastaveni zakladne do registracného rezimu, zaénite proceddru na novom teleféne:

Ak je vas dodatoény telefén Cocoon 510C
3. Vlozte menu stlaenim % /0OK

20 Cocoon510
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Zvolte REGISTER pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte OK

Zvolte REG BASE pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Vlozte Cislo zakladne (od 1 do 4). Blikajuce C&isla su prave pouzité.

Vlozte z&kladny PIN kod (0000 z vyroby)

Stladte OK. Telefén zagne hladat’ zakladrfia DECT.

0. Ak telefon lokalizoval zakladnu, zobrazi identifikacné Cislo zakladne, potvrdte registraciu
zakladne stlacenim OK alebo proces zastavte stlacenim .

11. Ak telefon nelokalizoval zakladru, vrati sa po niekolkych sekundach do Standardného

maodu.

Skuste opat’ zmenenim Cisla zakladne a skontrolujte &i nie ste v prostredi, kde je ruseny

signdl. Posurite sa blizSie k zakladni.

2oo~NO oA
SLOVENSKY

Ak je vas telefén iny model

Pred zacatim registracnej procedury na zakladni, pozrite si telefonny manual aby ste nasli
ako zaregistrovat’ telefon. Telefon musi byt” GAP kompatibilny.

Ikona » a nasledovne "NOT REG" blika na displeji, ked telefén nie je zjednoteny so
zakladriou.

Ked je telefon zjednoteny so zakladrou, je to charakterizované €islom telefonu na zakladni.
Je to to Cislo, ktoré je zobrazené na telefébne po mene a musi byt’ pouzité pre vnutorné
hovory.

10.2 ODSTRANENIE TELEFONU

Mézete odstranit’ telefon so zakladne a dovolit’ tak dalSiemu telefénu byt zaregistrovany
Vlozte menu stlac¢enim «/OK

Zvolte SETUP pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte »/OK

Zvolte DEL HANDSET pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte »/OK

Vlozte 4 Cislicovy PIN kod zakladne

Stlacte »/OK

Zvolte telefén, ktory sa ma odstranit’

Stlacte »/OK pre potvrdenie

©COoNOORWN =

pracovat’ spravne medzi odliSnimi znackami/typmi. Existuje to moznost’,

O DECT GAP Profile iba zabrucuje, ze zakladné volacie funkcie budu
ze jednotlivé sluzby (ako CLIP) nebudu spravne pracovat’.

Cocoon 510 21
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10.3 NASTAVENIE TELEFONU NA INEJ ZAKLADNI

Ak chcete pouzit’ telefon Cocoon 510 so zakladriou iného modelu, zakladiha musi byt GAP
kompatibilna.

1. Pre vlozZenie zakladne do registracného médu, prezrite si uzivatelsky manual zakladne.
2. Realizujte operacie 3 az 10 z paragrafu 10.1.

10.4 VYBER ZAKLADNE

Telefébny mozu byt’ registrované zarover na maximalne Styroch zakladniach.
Pre vyber z4kladne:

Vlozte menu stlacenim «/OK

Zvolte REGISTER pouzitim tlacidiel hore a a dole v

Stlacte «/OK

Zvolte SELECT BASE pouzitim tla¢idiel hore a a dole v

Stlacte »/OK

Zvolte a zakladriu alebo vyberte AUTO pouzitim tla€idiel hore a a dole v
Stladte »/OK

Nooakwbh=

Ak vyberiete ‘Auto’ telefon bude automaticky hfadat’ ina zakladnu, ak ste mimo dosah!
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11. RIESENIE PROBLEMOV

e

Cocoon 510

Priznak Mozna pric¢ina Riesenie
Bez displeja Nenabité batérie Skontroluj poziciu batérii
Nabite batérie
Telefén je vypnuty OFF Zapnite ON telefén
Nie je tén Telefénny kabel je zle zapojeny |Skontrolujte spojenie

telefébnneho kabla

Linka je obsadena inym
telefbnom.

Pockajte dokial druhy telefén
neukonci hovor

Ikona o blika

telefon je mimo dosah

Prineste telefon blizSie k
zakladni

Zakladna nema napajanie

Skontrolujte siet’'ové spojenie k
zakladni

Telefon nie je registrovany na
z&kladni

Zaregistrujte teleféon na zakladni

Zakladna alebo teleféon
nezvonia

Hlasitost’ zvonenia je nulova
alebo nizka

Upravte hlasitost’ zvonenia

Ton je dobry, ale
neexistuje spojenie

Zly rezim vytacania

Upravte rezim vytacania
(impulzné/ténové)

Nie je mozné
premiestnit’ hovor na
PABX

Doba prepojenia (FLASH) je
velmi kratka

Nastavte jednotku na dlhu dobu
prepojenia

Telefén nereaguje na
stlaCenie tlacidiel

Chyba manipulacie

Vyberte batérie a vlozte ich
naspat’ na miesto.

Cocoon 510
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12. ZARUKA

121 ZARUCNA DOBA

Jednotky Ucom maju 36 mesacnu zaruénu dobu. Zaruéna doba zacina v den zakupenia
novej jednotky. Zaruka na batérie je limitovana na 6 mesiacov po kupe. Opotrebovanie alebo
chyby spdsobujuce zanedbatelny vplyv na operativnost’ alebo na hodnotu zariadenia nie su
zahrnuté v zaruke.

Zaruka musi byt’ doloZena predlozenim originalneho dokladu o predaji, na ktorom su
oznacené datum nadobudnutia a model jednotky.

12.2 MANIPULACIA SO ZARUKOU

Poruchova jednotka musi byt’ vratena do servisného centra Ucom vratane platného
zaznamu o kupe.

Ak sa chyba vyvinie po€as zaru¢nej doby, Ucom alebo ich oficidlne poverené servisné
centrum opravi zdarma hocijaké poruchy spdsobené chybami materidlu alebo chybami
vyroby.

Ucom v diskrétnosti spini svoje zaru¢né zavazky prostrednictvom opravy alebo vymenou
chybnych jednotiek alebo ¢asti pokazenych jednotiek. V pripade vymeny, farba, a model
mézu byt’ odliSné nez originalna jednotka.

Prvy datum kipy uréuje pogiatok zaruénej doby. Zaruéna doba nie je prediZena ak je
jednotka vymenena alebo opravend Ucom-mom alebo ich poverenym servisnym centrom.

12.3 ODOPRETIE ZARUKY

Poskodenie alebo chyby sp6sobené nespravnym zaobchadzanim alebo operaciou a
poskodenie vplyvom pouZzitia neoriginalnych €asti a prislusenstiev nedoporu¢enych Ucom-
mom nie je kryté zarukou.

Bezdrotové telefébny Ucom su navrhované pracovat’ iba s nabijatelnymi batériami.
Poskodenie spdsobené pouzitim nenabijatelnych batérii nie je kryté zarukou.

Zaruka nepokryva poskodenia spdsobené vonkajSimi faktormi, ako je osvetlenie, voda a
ohen ani poskodenia spbsobené pocas dopravy.

Ziadna zaruka nemdze byt vymahana ak sériové &islo na jednotke bolo zmenené,
odstranené alebo ilegalne napodobnené.

Hocijaké naroky budu neplatné ak jednotka bola opravovana, zamenena alebo modifikovana
kupujucim alebo nekvalifikovanym (nie oficialne Ucom-mom poverenym) servisnym
centrom.

24 Cocoon510

- —4e




3%8 38534-HL_coc510_all.data SK.mif Page 25 Thursday, August 26, 2004 10:55 AM 6%5
Cocoon 510

13. TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

>

+ Standard: DECT (Digital Enhanced Cordless é
Telecommunications) W
GAP (Generic Access Profile) 9

* Frekvenény rozsah: od 1880 MHZ do 1900 MHz (2]

* Pocet kanalov: 120 obojsmernych kanéalov

* Modulacia: GFSK

+ Cddovanie reci: 32 kbit/s

» Vyzarovany vykon: 10 mW (priemerny vykon na jeden kanal)

* Rozsah: 300 m na otvorenom priestore / maximalne 50 m v dome

* Napajaci zdroj zakladne: 230V / 50 Hz / 55 mA
6,5V DC - 9V AC 150 mA - Typ: W41DA-06515-

09015
+ Batérie telefonu: 2 nabijatelné batérie AAA, NiMh 550mAh
» Samostatnost’ telefénu: 100 hodin v pohotovosti
+ Cas hovorenia: 10 hodin
* Nabijaci ¢as: 6-8 hodin
* Normalne podmienky pouzitia:od +5 °C do +45 °C
* Vytalany rezim: Impulzny / Ténovy
* Doba prepojenia 100 alebo 250 ms

14. SERVISNE ADRESY A PODPORA

Prosim pozrite si extra papier (Servisné adresy a &isla podpory) alebo www.ucom.be.

15. VYHLASENIE KONFORMITY A VYROBCU

Topcom Europe Nv.
Grauwmeer 17
3001 Heverlee
Belgium

Symbol CE oznacuje, Ze jednotka suhlasi s hlavnymi poziadavkami R&TTE smernice.

%% Gocoon 510 25
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HASZNALAT ELOTT
Ko6szonjiik hogy megvasarolta az Uj digitalis vezeték nélkiili telefont.

Ajanlott hasznalat:

Ez a termék beltéri haszndlatra, analég telefonvonalra csatlakoztatva hasznalandé.

On egy Cocoon 510-est vasarolt, mely termék a Digital Enhanced Cordless Telecommunications
(DECT) kozremékodésével jott létre. A DECT technologiat magasfoku lehallgatas elleni védelem, val-
amint remek digitalis adatatvitel jellemzi. Ezt a telefont Ugy tervezték, hogy tobb funkcié ellatasara is
alkalmas legyen. Példaul, ez a tipus hasznalhaté alapegység és kézibeszélo alkotta telefonhdlézatban,
amely:

- 2 késziilék esetén is egy alapegységen mékodik.

- Duplex telefonrendszer létesithetd két késziilék kozott.

- Egy kézibeszéld max. négy alapegységgel hasznalhato.

A hivéazonositd és az SMS , ahol lehetséges, halézattol fiiggd szolgaltatds. A hivoazonositdra kiilon
elofizetést kell kotni. Az ilyen telefonon megjelenik a hivo fél neve vagy telefonszama.

!! Fontos !!

Ahhoz hogy hasznalhassa a hivéazonositét, elébb aktivalni ezt a szolgéltatést az On telefonvonalan.
Altalaban kiilén elsfizetés szilkséges a telefontarsasagnal, hogy ez a funkcio elérhetd legyen. Ha az
On telefonvonaldn nem él a hivoazonosité funkcid, a beérkezd hivasokhoz tartozé telefonszamok
NEM jelennek meg az On késziilékének kijelzajén.

The features described in this manual are published
with reservation to modifications.

+©
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BIZTONSAGI JAVASLATOK
TISZTITAS

HULLADEKKEZELES
ALAPHASZNALAT
KEZIBESZELO/ALAPEGYSEG COCOON 510
KIJELZO- IKONOK

ALLAPOTJELZO (LED)
TARTOZEKOK

OSSZEALLITAS

KAPCSOLATOK

UJRATOLTHETO AKKUK

A TELEFON HASZNALATA

A MENU NYELVENEK KIVALASZTASA
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HALOZATON KiVULI HiVAS
HALOZATON BELULI HiVAS
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BOVITETT FUNKCIOK
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I. BIZTONSAGI JAVASLAT

Az aldbbi biztonsagi eldirasokat mindig be kell tartani, mieltt elektromos eszkozt hasznalna.

Az alabbi informaciok a biztonsagos és rendeltetésszeré haszndlatra vonatkoznak. Kérjiik olvassa el
figyelmesen, ismerje meg az eszkoz Osszes funkcidjat. Ezt a hasznélati Gtmutatdt gondosan Grizze
meg, hogy sziikség esetén rendelkezésre dlljon.

MAGYAR

Biztonsag és karbantartas:

*  Ne hasznilja a késziiléket ha a halozati csatlakozd, a vezeték, vagy maga a késziilék sériilt.

*  Ha a késziiléket iités éri, mutassa meg egy szerelonek, mieldtt tovabb hasznalna.

* A késziilékben nagyfesziiltség uralkodik.
Soha ne nyissa fel a burkolatot, illetve ne helyezzen targyakat a szell6zonyilasokba.

+  Ugyeljen arra, hogy semmilyen folyadék ne jusson a késziilékbe. Vészhelyzetben huzza ki a
vezetéket a konnektorbol.

»  Csaklgy mint vészhelyzetben, mieldtt tisztitand a késziiléket, szintén hlzza ki a vezetéket a
konnektorbdl.

* Ne érjen éles vagy fém targgyal a csatlakozéhoz illetve a vezetékhez.

* Ne prébalja meg sajat maga megjavitani, vagy modositani a késziiléket. A kiilonb6z6 javitasokat
kizarolag szakszervizben végeztesse.
A nem megfelelGen elvégzett javitasok komoly veszélyt jelenthetnek a felhasznaléra nézve.

* A gyermekek tobbnyire nincsenek tisztaban az elektromos eszkzokben rejlé veszélyekkel.
Eppen ezért ne hagyja gyermekét feliigyelet nélkiil elektromos eszkéz kézelében.

* A késziiléket ne hasznilja nedves helységekben (pl: fiirdészobdban) vagy porlepte helyeken.

* Ha vihar idején a késziilék haldzati fesziiltség alatt van, a villimok miatt kénnyen megsériilhet.
Ezért érdemes a csatlakozot kihdzni, az antennat pedig lecsatlakoztatni a vihar idejére.

*  Hogy a késziiléket biztosan aramtalanitsa, htzza ki a csatlakozot a konnektorbdl. Mindig a
csatlakozondl hizza ki, ne pedig a vezetéknél fogva.

+  Ovja a vezetéket a forré feliiletektdl vagy mas veszélyforrasoktol, és iigyeljen arra, hogy mindig
szabadon legyen.

* A vezetékeket rendszeresen ellendrizze.

* Hasznilat elott a fovezetéket teljesen tekerije le.

* Ellendrizze, hogy a fovezeték nincs-e lab alatt.

* A késziilék zavarhatja egyes orvosi mészerek mékodését.

* A kézibeszéld haszndlata kézben a hallokésziilékben kellemetlen, z(gd hangot kelthet.

Tazvédelem:
e A fokozott belsé hé a késziilék meghibasodasahoz, és/vagy kigyulladdsahoz vezethet.
+  Eppen ezért ne tegye ki a késziiléket fokozott hdhatasnak, ugy mint:
- kozvetlen napfény vagy fétotest
- a keésziilék szellozoinek letakarasa tilos
Robbanasveszély:
* Soha ne dobja az akkukat tézbe.

Mérgezésveszély:
* Az akku gyermekek eldl elzarando.

29 Cocoon510
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Fontos:

* A toltot mindig rendeltetésszeréen hasznélja. Ne hasznaljon masik tipust toltdt, mert az
megrongalhatja az akkumulator cellait.

* A hdlézati csatlakozé kozeli, konnyen elérhetd helyen legyen.

* Mivel ez a telefon aramsziinet esetén nem mékodik, ajanlatos egy, a haldzati aramtdl fiiggetleniil
mékodo késziilék tartasa, vészhelyzet esetére. (pl: mobiltelefon)

*  Csakazonos tipust akkukat hasznaljon. A megfeleld polaritas szerint helyezze be az akkumulatort
(a polaritast a késziiléken beliil jel6ltiik). Soha ne haszndljon hagyoményos, nem Ujratdlthetd
akkukat!

2. TISZTITAS

A telefont kissé nedves ronggyal, vagy portaszitd torléruhaval tisztitsa. Ne haszndljon tisztitoszert,
vagy maré anyagokat.

3. HULLADEKKEZELESRE VONATKOZO FIGYELMEZ-
TETESEK

* A telefont és az akkukat kérnyezetbarat médon kell kezelni.
* Ezatelefon Gjratolthetd akkumulatorral mékodik. Az elemeket felhasznalds utan kérnyezetbarat
modon, az adott orszég elbirasainak megfelelGen kell kezelni.

Cocoon 510 30
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4. AZ ELSO HASZNALAT

4.1 COCOON 510 KEZIBESZELO/ALAPEGYSEG

<
>
(]
<
=

18.

17.

16.
15.

14— |

13.

12.
11.

1. Fulhallgaté 13. Flash gomb R

2. Allapotjelzd LED KI/BE Kapcsolas &
3. Kihangositas « 14. Le v

4. Menu/OK » /OK Hivéslista=

5. Ujrahivas/sziineteltetés o 15. Telefonkényv m

6. Vonal gomb ¢ 16. Fel a

7. Lapozas 4 17. EInémitas/Torlés
8. Konferencia hivas @ 18. Kijelzd

9. Belso hivas INT

10. FeszUltség és bejévo hivas kijelzd LED
11. Akkuéllapot kijelzd
12. Mikrofon
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4.2 IKONOK A KIJELZON

Ikonsor 9.

Karaktersor.
(maximum 12 karakter)

Minden meniiponthoz egy ikon kapcsolodik.

Ikon: Jelentés:

l. | Uj szamok a hivéslistaban.

2 @ Telefonkdnyv megnyitésa.

3. © On a meniisorban van.

4 - Az Ujratolthetd akku allapotjelzdje

| szegmens:gyenge, 2 szegmens: kdzepes, 3 szegmens: feltoltve.
A szegmensek eszerint valtoznak feltdltés kozben

5. 1 Az antenna jelzi a vétel erdsségét.
Az antenna villog, ha a kézibeszéld nem kapcsolddik az alapegységhez.
6. 4 vagy B jelez, ha a kiirt szam nem fér a képernyére. (12 szamjegy)
7. INT  Halézaton beliili hivast bonyolit
8. Ved Halézatban van
9. EXT  Halézaton kiviili hivast bonyolit
10. q Kihangositott lizemmadd

4.2.1 KESZENLETIALLAPOT
A kijelzd készenléti dllapotban a késziilék nevét és szamat mutatja:

C510 HSI
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4.3 A KEZIBESZELO ALLAPOTJELZOJE (LED)
A LED funkcioi:

* ON, ha a kiilsé vonal foglalt.

*  OFF, ha minden kézibeszélo készenléti allapotban van.
* Minden kézibeszélon villog, ha bejovo hivas érkezik.

MAGYAR

5. TARTOZEKOK

Vezeték nélkiili telefon, | kézibeszéld, | tapegység, telefonvezeték(az alapegységhez), 2 akkumulator

6. OSSZEALLITAS

6.1 KAPCSOLATOK

Elektromos vezeték

l.

2. Fali kimenet

3. Telefonvezeték

4. A Cocoon 510 ALAPEGYSEGE hatulrol

33 Cocoon510
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6.2 UJRATOLTHETO AKKUK

6-8 oran keresztiil az akkukat. A késziilék nem fog megfeleléen makédni

O Mielott els6 alkalommal hasznalna a Cocoon 510-t, mindenképpen toltse
ha el6zoleg nem téltotte fel rendesen.

Az akkuk cseréje, behelyezése:

I. Csusztassa a hatlapot lefelé, majd emelje fel.

2. Helyezze be az akkukat a polaritasnak megfeleléen (+ és -).
3. Helyezze vissza a hatlapot.

1.

I. A késziilék hatulrdl
2. Ujratolthetd akkuk
3. Hatlap

Figyelem: Az akkuk maximalis Gizemideje kb. 100 6ra, vagy
maximum 10 éra beszédido! Idovel az akkuk egyre gyorsabban
meriilnek majd. Ebben az esetben ki kell cserélni. Uj akkukat
barmelyik DIY kereskedésben vehet

(2 ujratolthetd akku, tipus:AAA NiMH)!

7. A TELEFON HASZNALATA

I MENU-NYELV KIVALASZTASA

7.
I. Lépjen be a meniibe az ©/OK- gomb megnyomasaval.

2. Vilasszaa HANDSET meniipontot afel a ésle v gombokkal.
3. Nyomjon az »/OK -ra

4. Vilassza a LANGUAGE meniipontot a fel a és le w gombokkal.
5. Nyomjon az ©/OK -ra.

6. Vilassza ki a kivant nyelvet a fel a ésle v gombokkal.

7. Nyomjon az ©/OK -ra

Cocoon 510 34
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7.2 KI/BE KAPCSOLAS

* Bekapcsolas: Nyomja lea & gombot 2 masodpercig. A kézibeszélé megkeresi az alapegységet.
* Kikapcsolas: Nyomja le a & gombot 3 masodpercig. A kijelzo elsotétiil.

7.3 HIiVAS FOGADASA

Ha a kézibeszéld cseng, a vélaszaddshoz nyomja meg a ¢* gombot. Ezzel |étrejon a kapcsolat a hivé
féllel. Amennyiben a késziilék csengetés kozben az alapegységre van dllitva, akkor egyszeréen vegye
fel a késziiléket. (ha az Jautomatikus valasz| opcié aktiv: Lasd 8.9. Automatikus valasz).

MAGYAR

A o gomb lenyomasaval fogadja a hivast és egyben a kihangositott lizemmddot is aktivalja.

7.4 HALOZATON KiVvULI HiVAS LEBONYOLITASA

7.4.1 Normal:
I. Nyomja mega ¢ gombot
2. Billentyézze be a telefonszamot

7.4.2 Blokk hivas:
I. Tércsazza a hivott fél szamat
2. Nyomjameg ¢

A szam javitasdhoz nyomja meg a g/c gombot, ezzel kitordlhet egy mar beiitott szamot.

7.5 HALOZATON BELULI HiVAS LEBONYOLITASA

Csak akkor lehetséges, ha egyszerre tobb kézibeszéld csatlakozik az alapegységhez!!
I. Nyomja meg az INT- gombot

2. Usse be a kézibeszéld szamat (I vagy 2)

7.6 KIHANGOSITOTT UZEMMOD

A kézibeszéld felemelése nélkiil folytathat beszélgetést partnerével.

A kihangositott lizemmad ki- és bekapcsoldsahoz nyomja meg a «f gombot hivas kozben.

A hanger6 szabalyozasdhoz lapozzon a 8.1. * Testreszabas “- cimé fejezet, |[Hangerd beallitasal
pontjahoz.

7.7 HALOZATON BELULI HiVAS ATIRANYITASA
Csak akkor lehetséges, ha egyszerre tobb kézibeszéld csatlakozik az alapegységre!!

Amennyiben halézaton kiviili hivast szeretne atiranyitani egy masik kézibeszélore:

I. Hivas kézben nyomja meg az INT- gombot.

2. Adja meg azon halézatban 1évo kézibeszélok szamat, melyek a hivé fél szamara elérhetdek.

3. A masik kézibeszélo felvétele utan nyomja meg a ¢* gombot a hivas atiranyitasahoz.

Ha a masik halézaton beliili kézibeszéld nem felel, nyomja meg ismét az INT-gombot, hogy Ujra
kapcsolatba Iéphessen a hivé féllel.

35 Cocoon 510
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7.8 HiVAS IDOTARTAMANAK KIJELZESE:

A hivas idétartama |15 masodperc utan jelenik meg a kijelzon, perc-méasodperc viszonylatban,: “00-
20”
Minden hivas utdn 5 masodpercig lathato a hivas hossza a kijelzon.

7.9 NEMA UZEMMOD

Lehetdség van arra, hogy elnémitsa a mikrofont beszélgetés kozben.

Nyomja meg a @ gombot beszélgetés kozben, a mikrofon kikapcsol, és On nyugodtan beszélhet
anélkdl, hogy a masik fél hallana.

Ebben az esetben a “MUTE” sz¢ jelenik meg a kijelzon.

Nyomijon egy @-t ismét, és a mikrofon ujra bekapcsol.

7.10 SZUNETELTETES

A szam tdrcsazasa kozben a redial/pause @/p gomb megnyomasaval iktathat sziinetet két szamjegy
kozé.

7.11 HiIVOAZONOSITO

A hivéazonosité olyan szolgaltatas, mely csak akkor elérhetd, ha erre el6zdleg elSfizetett az illetékes
telefontarsasagnal.

Ha hélézaton kiviili hivast fogad, csengetés kézben megjelenik a kijelzén a hivé fél szama.

Ha a halozat elkiildi, vagy a hivé neve szerepel a telefonkényvben, akkor a kijelzén az illetd neve
jelenik meg.

A hivé fél azonositdja 15 masodperccel a beszélgetés megkezdése utan elténik a kijelzordl. Azonban
még ezt kovetden is lehetdség van arra, hogy megtekintse a hivé fél azonositédjat, ha megnyomja az
OK-gombot.

7.11.1 Hivaslista

A telefon a 30 utolsé bejovo hivast tarolja a memoriaban. Ez a funkcié csak akkor elérhetd, ha

el6zdleg eldfizetett a hivbazonositora. A hivé felek ugyanugy név vagy telefonszam szerint fognak

megjelenni a kijelzén, mint a hivéazonositdban.

Az U, illetve nem fogadott hivasokat a villogé =-ikon jelzi.

Hivaslista megtekintése:

I. Nyomjon =-t. Ha a listdban nem szerepel hivas, a kijelzén az ‘EMPTY’ sz6 fog megjelenni.

2. Lépjen végig a hivasokon a fel a ésle ¥ nyilakkal. A hivé neve meg fog jelenni, ha azt a halézat
elkiildte, vagy szerepel a telefonkonyvben. Ha az «& ikon jelenik meg, a hivast fogadta. Ha az A
ikon, akkor a hivas nem fogadott hivas. Ha a lista végére ér, egy hangjelzést fog hallani.

3. Ha nyom egy OK-t, a telefonszam megjelenik. Fontos: ha a telefonszam hosszabb mint 12
karakter, nyomjon OK-t hogy megjelenjen a teljes szam.

4. Nyomjon ismét OK-t, és megjelenik a hivés ideje és datuma.**

5. Ha ujra az OK-ra kattint, lehetsége nyilik, hogy elmentse az adott szamot a telefonkonyvbe, ha
abban még nem szerepel:

*  Nyomjon OK-t ha az ‘ADD’ sz6 megjelenik a kijelzdn. Modositsa, vagy jegyezze be
a szamot majd nyomjon OK-t. Valassza ki, hogy melyik csengdhang széljon (1-3)
mikor ez a szam jelentkezik. Ezt a fel/le gombokkal teheti meg, majd nyomjon OK-t.
A szamot a késziilék elmenti a telefonkonybe.
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6. Visszahivashoz nyomja meg a ¢* gombot, amikor az illetd neve vagy telefonszama megjelenik a
kijelzon.

A hivé a telefonkdnyvbe a neve alapjan keriil be.

MAGYAR

* CSAK AKKOR, HA A HALOZAT A DATUMOT ES AZ IDOT A
TELEFONSZAMMAL EGYUTT KULDI EL!!! DTMF-ben Iévé
hivoazonositoval ellatott halozat esetén a datum és az idé nem jelenik meg a.

7.11.2 Bejegyzés vagy bejegyzések térlése a hivaslistabol.

Barmit kitorolhet a hivaslistabdl kiilon, vagy torolheti az egész listat:

* A hivaslistaban torténd léptetéskor, nyomja meg:
- az elnémitas @/c gombot roviden , ezzel csak a kijelolt bejegyzést torli. A DELETE sz6 fog
megjelenni a kijelzon.
- az elnémitds @/c gomb hosszabb ideig torténd nyomvatartasaval (2 mp.) az egész listat torli:
DELETE ALL fog megjelenni a kijelzon.

*  Nyomjon OK-t a kijellt/minden bejegyzés torléséhez, vagy a visszavonashoz nyomjon m-t.

7.12 UJRAHIVAS

A telefon elmenti a meméridba az 5 utolsé kimend hivast (20 szamjegyig); a hivott felek telefonszam
vagy név alapjan szerepelnek a listaban.

7.12.1 A lista megtekintése:

I. Nyomjon egy O»-t.

2. Lépjen végig a hivasokon a fel a és le w nyilakkal.

3. A hivashoz csak nyomja meg a ¢*gombot, amikor a kivant szam vagy név megjelenik a kijelzon.

Fontos: Amikor a név megjelenik a kijelzon, az «/OK gombbal tud valtani
a név és a telefonszam ko6zott!

7.13 HiVAS A TELEFONKONYVBOL

Olyan személy hivasa, akinek a neve szerepel a telefonkényvben:

I. Nyomjon -t a telefonkdnyvbe térténd belépéshez.

2. Usse be a név kezdobet&jét. Az elsé olyan név fog megjelenni, amely ezzel a betével kezdadik,
vagy az, amely ABC-sorrendben a legkozelebb all.

3. Menjen végig a listan a fel a és le v gombokkal. A lista ABC-sorrendben van.

4. Nyomjon ¢ -t, ekkor a késziilék tarcsazza a kivant személy szamat.

Ha a szdmot a hivas kezdete el6tt latni kivanja, végezze el a fenti, 1-3 [épéseket, majd nyomja meg az
%/OK gombot.
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7.14 AZ ALFANUMERIKUS BILLENTYGZET HASZNALATA

Telefonjan alfanumerikus karaktereket is haszndlhat. Ez akkor hasznos példaul, amikor egy nevet ir a
telefonkonyvbe, vagy éppen a kézibeszéld elnevezésekor, ...

A beté kivalasztasdhoz, nyomja meg az azzal megegyezd gombot annyiszor, ahanyszor sziikséges.
Példaul az ‘A’ beté kiiraséhoz nyomja meg ‘2’-es gombot egyszer, a ‘B’ betéh6z szintén a 2’-est
kétszer és igy tovabb. Ahhoz hogy példaul az ‘A’-t a B kovesse, vélassza az ‘A’-t, majd varjon addig,
amig a kurzor a kovetkezd karakterhelyre nem vilt, majd nyomja meg a 2’-est kétszer.

A sz6k6zh6z nyomja meg az |-es gombot.

A gondolatjelhez kétszer az |-es gombot.

A billentyazeten a karakterek a kdvetkezoképp talalhatok meg:
Billenty( Els6 Masodik Harmadik Negyedik Otédik
lelités  lelités leiités leltés  lelités

| sz6koz - |

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H | 4

5 J K L 5

6 M N (@) 6

7 P Q R S 7
8 T U \ 8

9 \A% X Y Z 9

7.15 A MENU HASZNALATA

A meniiben szdmos kiilonb6zd funkcié érhetd el.

I. A menibe val6 belépéshez nyomjon «/OK-t.

2. A meniipontok kézott a fel a ésle w gombok segitségével Iépkedhet. Az utolsé meniipont utdn
automatikusan visszaugrik az elsore. A kijelzd jobb oldalan taldlhaté nyilak azt jelzik, hogy a
meniiponton beliil tovabbi vélasztasi lehetdségek taldlhatok.

3. A vilasztashoz nyomjon %/OK-t.

4. Hogy visszatérjen az el6z6 meniipontba, nyomjon (1 -t.
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8. TESTRESZABAS

Fontos: Minden médositast hangjelzés kisér. A kettés hangjelzés azt
jelenti, hogy a modositas sikeres volt. Az egy hosszu hangjelzés
pedig azt jelenti, hogy az utasitas nem keriilt végrehajtasra.

8.1 HANGEROSZABALYZAS HiVAS KOZBEN
Beszélgetés kozben, nyomja meg a fel o vagy le ¥ gombot, s a hangerd ennek megfelelden valtozik.

Fontos: A kihangosito hangereje a fent leirt modon, a kézibeszélo
hangerejével egyiitt beallithato.

8.2 A CSENGOHANG EROSSEGE

8.2.1 Csengdhang halézaton kiviili/beliili hivasoknal
A csengdhang erdsségét haldzaton kiviili/beliili hivasoknal kiilon is be lehet allitani:
I. Lépjen be a meniibe az «/OK-megnyomasaval

Valassza ki az 6nnek megfeleld hangerdt (OFF vagy | vagy 3)
A megerdsitéshez nyomjon OK-t, vagy a visszavonashoz (0 -t.

2. Vilassza a HANDSET meniipontot a fel a ésle v gombokkal

3. Nyomjon OK-t

4. Vilassza az INT RING VOL vagy EXT RING VOL pontot a fel a ésle v gombokkal
5. Nyomjon OK-t

6.

7.

8.2.2 Alapegység csengése

Lépjen be a meniibe az »/OK-megynyomasaval

Vilassza a SETUP meniipontot a fel a és le v gombokkal
Nyomijon /OK-t

Viélassza a BASE VOLUME pontot a fel a ésle v gombokkal
Nyomjon +/OK-t

Vilassza ki a megfeleld hangerot (OFF vagy | vagy 3)

A megerdsitéshez nyomjon «/OK-t vagy 1 -t a visszavonashoz.

NOo LU WN —

8.3 CSENGOHANG KIVALASZTASA

Az alapegység, és valamennyi kézibeszélé egyarant rendelkezhet sajat csengdhanggal.
A késziilékek csoréghetnek mas csengdhanggal attol fliggden, hogy a hivas halézaton beliili vagy kiviili-
e.

8.3.1 Alapegység csengdhangja

I. Lépjen be a meniibe az % /OK-megynyomésaval

2. Valassza a SETUP meniipontot a fel a és le w gombokkal
3. Nyomjon »/OK-t

39 Cocoon 510

. 4 i

.

MAGYAR




%% 6%8 DL2.hongaars38534-HL_#100810.fm Page 40 Thursday, August 26, 2004 12:31 PM 6%5

Cocoon 510

Viélassza a BASE MELODY pontot a fel a és le w gombokkal

Nyomjon +/OK-t

Vilassza ki az Onnek tetszé csengdhangot ( 1-3 ) a fel a ésle v gombokkal
A megerdsitéshez nyomjon »/OK -t, vagy (1 -t a visszavonashoz.

No A

8.3.2 A késziilék csengdhangja, halézaton kiviili hivas esetén

Lépjen be a meniibe az ©/OK-megnyomasaval

Vilassza a HANDSET MENUPONTOT a fel a és le v gombokkal
Nyomjon +/OK-t

Vialassza a EXT MELODY pontot a fel a és le w gombokkal

Nyomjon %/OK-t

Vilassza ki az Onnek tetszd csengdhangot ( 1-3 ) a fel a és le w gombokkal
A megerdsitéshez nyomjon %/OK -t, vagy (1 -t a visszavonashoz.

No AW —

8.3.3 A keésziilek csengbhangja, halézaton beliili hivas esetén
Lépjen be a meniibe az ©/OK- megnyomasaval

Viélassza a HANDSET meniipontot a fel a ésle v gombokkal

Nyomjon +/OK-t

Vilassza a INT MELODY pontot a fel a és le w gombokkal

Nyomjon %/OK-t

Vilassza ki az Onnek tetszé csengdhangot ( 1-3) a fel a ésle w gombokkal
A megerdsitéshez nyomjon »/OK-t, vagy (1 -t a visszavondshoz.

NoUhAWDN —

8.4 MuKODESI HANGOK KI- ES BEKAPCSOLASA

A késziilék a gombok lenyomasakor kiilonb6zé hangokat adhat, amikor az akku lemertiil, vagy a
késziilék hatésugaron kiviilre kertiil.

8.4.1 Billentydhang ki/be kapcsolasa

Lépjen be a meniibe az %/OK- megnyomasaval

Vilassza a HANDSET MENUPONTOT a fel a és le v gombokkal
Nyomjon +/OK-t

Vialassza a BEEP pontot a fel a és le wv gombokkal

Nyomjon %/OK-t

Vilassza a KEYTONE pontot a fel a és le v gombokkal

Nyomijon /OK-t

Vilassza az ON-t az bekapcsolashoz, vagy az OFF-ot a kikapcsolashoz
A megerdsitéshez nyomjon %/OK -t.

VO N UTAWN —

8.4.2 Alacsony akkufesziiltség
Ldsd fent, csak a 6-os pontban vélassza a "LOW BATT"-cimszét a "KEYTONE” helyett.

8.4.3 Késziilék hatosugaron kiviil
Lasd fent, csak a 6-os pontban vélassza a "OUTRANGE"-cimszét a “KEYTONE” helyett.
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8.5 A KEZIBESZELO ELNEVEZESE

Ez a funkcid arra valo, hogy a telefonunkat még inkabb sajat személyiinkh6z igazitsuk.
Lépjen be a meniibe az +/OK- megnyomasaval

Viélassza a HANDSET MENUPONTOT a fel a és le v gombokkal

Nyomjon %/OK-t

Vilassza a NAME pontot a fel a ésle w gombokkal

Nyomijon /OK-t

irja be a nevet

Az érvényesitéshez nyomjon +/OK -t

NouUhAwd —
MAGYAR

A név beirasakor nyomjon egy @/c -t egy karakter torléséhez majd tartsa lenyomva a 3 gombot a
meniibdl moédositas nélkiil valé kilépéshez.

8.6 PIN KOD MEGVALTOZTATASA

Az alapvetd funkciok csak olyan személyek szamara elérhetdk, akik ismerik a PIN kédot.
Alapértelmezésben a PIN = 0000.

PIN kéd megvaltoztatasa:

Lépjen be a meniibe az % /OK-megnyomasaval
Vilassza a SETUP meiipontot a fel a és le v gombokkal
Nyomjon +/OK-t

Valassza a pin code pontot a fel a és le v gombokkal
Nyomjon %/OK-t

irja be a régi PIN kédot.

Nyomijon /OK-t

irja be az Gj PIN kodot.

9. Noymjon «/OK-t

10. irja be Gjra az Gj PIN kodot

I'l. Az érvényesitéshez nyomjon »/OK-t

© N LA WD —

8.7 TARCSAZASI MOD BEALLITASA

8.7.1 A tarcséazasi médoknak két tipusa van:
*  DTMF/Tone tizemmod (dltalanos)
*  Pulse izemmod (régebbi késziilékeknél)

8.7.2 Tarcsazasi méd megvaltoztatasa:
Lépjen be a meniibe az ©/OK- megnyomasaval

l.

2. Valassza a SETUP meniipontot a fel a és le w gombokkal

3. Nyomjon »/OK-t

4. Vilassza a DIALMODE pontot a fel a és le w gombokkal

5. Nyomjon +/OK-t

6. Valassza ki a kivant modot a fel a és le v gombokkal

7. Nyomjon %/OK-t az érvényesitéshez
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8.8 HiVASVARAKOZTATAS

Lépjen be a meniibe az ©/OK-megnyomasaval

Vilassza a SETUP MENUPONTOT a fel a és le w gombokkal

Nyomjon +/OK-t

Vilassza RECALL pontot a fel a ésle w gombokkal

Vilasza a RECALL |-et a rovid varakoztatashoz (100ms) vagy a RECALL 2-t a hosszd
varakoztatashoz (250ms)

uhwN =

8.9 AUTOMATIKUS VALASZ

Mikor bejovo hivas érkezik, és a kézibeszéld az alapegységen van, a telefon vonalat ad, ha felemeli az
alapegységrol. Ez az alapértelmezett bedllitas, de ez Kl is kapcsolhaté:

Lépjen be a meniibe az %/OK-megnyomasaval

I

2 Valassza a HANDSET meniipontot a fel a és le v gombokkal
3 Nyomjon »/OK-t

4 Vilassza az Auto ans pontot a fel a és le w gombokkal

5 Vilassza az ON-t (az automatikus valaszhoz) vagy OFF-ot

6 Nyomjon »/OK-t

8.10 TORLES

Lehetoség van arra, hogy visszatérjen az alapértelmezett beidllitisokhoz. Ez az a konfiguracié, ami a
telefon elsé hasznalatakor volt érvényben.

Alapértelmezett bedllitasok visszaallitasa:

Lépjen be a meniibe az ©/OK-megnyomasaval

Vilassza a SETUP MENUPONTOT a fel a és le w gombokkal

Nyomijon /OK-t

Vilassza a DEFAULT pontot a fel a ésle w gombokkal

Nyomjon +/OK-t

irja be a 4 szamjegyé PIN kodot (alapértelmezésben =0000)

Nyomjon +/OK -t az érvényesitéshez.

NOo Uk WDN —

FIGYELEM! Az alapértelmezett beallitasok visszaallitasaval a
telefonkényvbal és a hivaslistabél minden bejegyzés elveszik.
A PIN kéd ujra 0000-lesz.

8.11 BILLENTYGZAR

A billentyézet lezarhato, melynek kovetkezményeképp sem a beillitasokon valtoztatni, sem tarcsazni
nem lehet. Ha a billentyézar be van kapcsolva, az o~-ikon megjelenik a kijelzon.

8.11.1 Billenty(zet lezarasa a meniibdl

| Lépjen be a meniibe az ©/OK-megnyomasaval

2 Viélassza a HANDSET meniipontot a fel a ésle w gombokkal
3 Nyomjon OK-t

4 Vilassza a KEY LOCK? pontot a fel a és le v gombokkal
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5 Nyomjon OK -t, és a billentyézet lezar

8.11.2 Billentylizet lezarasa a *-gombbal (gyorslezaras)

Tartsa lenyomva a “*-gombot 3 masodpercig. A billentyézet ezutan lezér.

8.11.3 Billentydzar feloldasa

I Nyomjon meg egy billentyét

2 A PRESS * fog megjelenni a képernydn

3 Tartsa lenyomva a ¥ -gombot 3 méasodpercig, és a billentyé&zar felold

9. BOVITETT FUNKCIOK

9.1 TELEFONKONYV

.

MAGYAR

A telefonkdnyvben 50 telefonszam vagy név tarolasara van lehetoség. 12 karakter hosszisagu nevet,

vagy 20 jegyé telefonszimot adhat meg.

Hogy olyasvalakit hivjon, akinek a neve szerepel a telefonk&ényvben, lapozzon vissza a 7.13-ra.

Alfanumerikus karakterek beviteléhez lapozzon vissza a 7.14-re.

9.1.1 Bejegyzés a telefonkényvbe
Lépjen be a meniibe az ©/OK-megnyomasaval

Nyomjon OK-t

Vilassza az ADD ENTRY pontot a fel a ésle v gombokkal
Nyomjon OK-t

irja be a nevet

Az érvényesitéshez nyomjon OK-t.

irja be a telefonszamot

9. Az érvényesitéshez nyomjon OK-t.

10. Valassza ki a csengbhangot (1-3) a fel/le gombokkal

I'l. Az érvényesitéshez nyomjon OK-t

© N LA WD —

9.1.2 Név vagy szam megvaltoztatasa
Név vagy szim modositasa a telefonkonyvben:

I. Lépjen be a meniibe az »/OK-megnyomésaval

Viélassza a PHONE BOOK meniipontot a fel a ésle w gombokkal
Nyomjon OK-t

Vilassza a MODIFY ENTRY pontot a fel a ésle w gombokkal
Nyomjon OK-t

Nyomjon OK-t ha megtalalta a kivant nevet
Nyomja meg a ‘eic -gombot, és irja be az Uj nevet
9. Az érvényesitéshez nyomjon OK -t

10. irja be az Gj szamot

I'l. Az érvényesitéshez nyomjon OK -t

© N UhWN
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Vélassza a PHONE BOOK MENUPONTOT a fel a és le w gombokkal

Menjen végig a nevek listajan a fel a és le w gombokkal. A lista betésorrendben van.
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Vigyazat, ha a rigombbal Iép be a telefonkonyvbe, és a «/cgombbal valtoztatja meg a
telefonszamot, a valtoztatas csak a kovetkezé hivasig tart majd, nem marad meg a
telefonkényvben!

9.1.3 Bejegyzés torliése
Bejegyzés torléséhez:
I. Lépjen be a meniibe az »/OK-megnyomasval

Vilassza a PHONE BOOK meniipontot a fel a és le v gombokkal
Nyomjon OK-t

Vilassza a DELETE ENTRY pontot a fel a és le v gombokkal
Nyomjon OK-t

Menjen végig a listan a fel a és le w gombokkal, a lista betésorrendben van.
Nyomjon OK-t, ha kivalasztotta a térélni kivant nevet
Ha a CONFIRM megjelenik, nyomjon OK-t a megerdsitéshez vagy (0 -t a ledllitashoz.

® N LA WD

9.2 KESZULEK KERESESE AZ ALAPEGYSEGROL

Haa -) -gombot az alapegységen benyomija, valamennyi kézibeszélé csengetni fog. igy megtalalhatja
elveszett késziilékét. A készilék barmely gombjanak lenyomasaval a cséngés abbamarad.

10. TOBB KEZIBESZELO EGYIDE)Ja HASZNALATA

10.1 KIEGESZiTO KEZIBESZELO BEALLITASA

Rakapcsolhat tobb masik kézibeszélot is az alapegységre, ha azok megfelelnek a DECT GAP
szabvanynak.

Az alapegység maximum 2 késziiléket ismer fel. Ha mar 2 késziiléke van, és az egyiket ki akarja
cserélni, elobb tordlnie kell az egyiket, majd regisztralni a masikat.

Késziilék regisztralasihoz, az alapegységet speciilis regisztracios modba kell allitani:

I. Tartsa lenyomva a «) -gombot az alapegységen 6 masodpercig.

2. Az alapegység ezutan hangjelzést ad. Az alapegység most kész regisztralni egy Uj késziléket. 90
masodperc all rendelkezésre a gomb lenyomasa utan a késziilék regisztralasara.

Miutdn az alapegységet regisztracios modba tette, kezdje a procedurit a kovetkezd késziilékkel:

Ha a kiegészitd késziilék Cocoon 510C tipusu

Lépjen be a meniibe az ©/OK-megnyomasaval

Vilassza a REGISTER meniipontot a fel a és le w gombokkal

Nyomjon OK-t

Vilassza REG BASE pontot a fel a ésle v gombokkal

Nyomijon le egy gombot ( |-tdl 4-ig ). A felvillané szamok mar hasznalatban vannak.

irja be a PIN kodot (0000 alapértelmezésben)

Nyomjon OK-t. A kézibeszél6 elkezdi keresni a DECT alapegységet

0. Ha a kézibeszéld megtaldlta az alapegységet, a kijelzdn megjelenik annak azonositéja, az
érvényesitéshez nyomjon OK-t vagy a visszavonashoz (1 -t.

= 0 N AW
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I'l. Ha a kézibeszéld nem taldlja az alapegységet, néhany masodpercen beliil visszatér a készenléti
allapotba.
Probalja djra a szamok megvéltoztatdsaval és gy6zddjon meg arrdl, hogy nincs-e interefrencia a
kornyezetében. Menjen kozelebb az alapegységhez.

MAGYAR

Ha az On kézibeszél6je masik modell

A regisztracio megkezdése elott, nézze meg a hasznalati Gtmutatoban, hogyan kell a késziiléket
regisztralni. A késziiléknek GAP kompatibilisnek kell lennie.

Ha a késziilék nem kompatibilis az alapegységgel, az 1 ikon fog villogni, és a "NOT REG" jelenik meg
a kijelzon.

Ha a késziilék kompatibilis az alapegységgel, akkor az egy azonositészam alapjan fogja felismerni a
késziiléket. Ez az a szam, amely a kijelzon a név utan lathatd, és amelyet hdlézaton beliili hivasokhoz
kell haszndlni.

10.2 KESZULEK ELTAVOLITASA

Eltavolithat egy késziiléket az alapegységrol, hogy egy masikat regisztréljon:
Lépjen be a meniibe az ©/OK-megnyomasaval

Vilassza a SETUP meniipontot a fel a és le v gombokkal

Nyomjon +/OK-t

Vialassza a DEL HANDSET pontot a fel a és le w gombokkal
Nyomjon %/OK-t

irja be a 4 jegy& PIN kédot

Nyomjon /OK-t

Vilassza ki az eltavolitandé késziiléket

Az érvényesitéshez nyomjon +/OK-t

VO N UTAWN —

mikddnek mas tipusu kézibeszéld k k6zétt. Lehetséges azonban, hogy

G A DECT GAP Profil garantalja, hogy a fobb funkcidk megfeleléen
bizonyos szolgaltatasok (mint a CLIP) nem makodik megfeleloen.

10.3 KESZULEK BEALLITASA MAS ALAPEGYSEGEN

Ha egy Cocoon 510 kézibeszélot egy mas tipusu alapegységen szeretne hasznalni, az alapegységnek
GAP kompatibilisnek kell lenni.

I. Nézze meg az alapegység hasznalati Gtmutatdjaban, hogyan lehet kézibeszélot regisztralni.

2. Kovesse az utasitasokat 3-tol 10-ig, a 10.1-es fejezetbdl.

10.4 ALAPEGYSEG KIVALASZTASA

Egy kézibeszélot egyszerre 4 alapegységre lehet regisztralni.
Az alapegység kivalasztdsahoz:
I. Lépjen be a meniibe az /OK-megnyomasaval
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Vilassza a REGISTER meniiponto a fel a és le w gombokkal

Nyomjon +/OK-t

Vilassza a SELECT BASE pontot a fel a és le v gombokkal

Nyomjon %/OK-t

Vilasszon egy alapegységet, vagy az AUTO-t a fel a és le v gombokkal
Nyomijon /OK-t

NOo LA WwDN

Ha az ‘Auto’-t valasztja,a késziilék automatikusan keresni kezd egy masik alapegységet, ha
hatésugaron kiviilre keriilt!
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1. HIBALEHETOSEGEK

Tinet

Lehetséges ok

Megoldas

A kijelzd nem makodik

Az akkuk lemerultek

Ellendrizze, hogy az akkuk
megfelelden vannak-e betéve

Toltse Ujra az akkukat

A kézibeszéld ki van kapcsolva

Kapcsolja be a kézibeszélot

Nincs hang

A vezeték rosszul csatlakozik

Ellendrizze, hogy a vezeték
megfelelden csatlakozik-e a
telefonhoz

A vonalat lefoglalja egy masik,
halézaton belili kézibeszéld

Varjon, mig a masik
kézibeszélot leteszik

Villog az p ikon

A kézibeszéld hatdésugaron
kivllre kerult

Vigye kozelebb a kézibeszélot
az alapegységhez

Az alapegység nem kap aramot

Ellendrizze a fovezetékeket

A kézibeszéld nem kapcsolodik
az alapegységhez

Kapcsolja a kézibeszélot az
alapegységhez

Az alapegység vagy a
kézibeszéld nem cseng

A hangerd alacsony, vagy
egyaltalan nincs

Allitsa be a hangerét

Hang van, de nem j6n
létre kommunikacio

a tarcsazasi méd hibas

Allitsa be a tarcsazasi modot
(pulse/tone)

Nem lehet atiranyitani a
hivast a PABX-re

Tulsagosan rovid a FLASH ido

Allitsa a késziiléket Long Flash
modba

A telefon nem reagél a
billenty(k lenyomasara

Makddési hiba

Vegye ki az akkukat, majd tegye
Oket vissza
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12. GARANCIA

12.1 A GARANCIA IDOTARTAMA

Az Ucom termékekre 36-honapos garanciaidd érvényes. A garancia a termék megvasarlasanak napjan
lép életbe. Az akkuk garanciaideje a vasarlastdl szamitott 6 honapra szél. A figyelmetlenségbdl, vagy
nem megfeleld hasznalatbdl eredd karokért garanciat nem villalunk. A garancia a vasérlaskor kapott
eredeti szamla bemutatasaval érvényesithetd, amelyen szerepel a vasarlas ddtuma és a vasarolt tipus
megnevezése.

122 GARANCIAELJARAS

A hibés késziiléket az érvényes szamlaval egyiitt a kozponti Ucom szervizbe kell visszajuttatni.

Ha a garanciaeljaras soran a késziilék hibasnak bizonyul, az Ucom vagy a megbizott szakszerviz
minden gyartasi hibabdl adédé kart dijmentesen helyrehoz.

A Ucom eleget tesz mindenfajta garanciagotelezettségének, legyen az javitas,vagy a hibas késziilék
vagy alkatrész becserélése. A becserélés folyomanyaképp eléfordulhat, hogy a szin vagy a mintazat
kiilonbozik az eredetileg megvasaroltétodl.

A megvasarlas idopontjatdl szamitandé a garanciaidd. Ha a Ucom-nal vagy a megbizott szakszervizben
a késziiléket becserélik, vagy javitdson esik at, a garanciaidd nem hosszabithaté meg.

123 GARANCIABOL VALO KIZARAS

A nem megfeleld hasznalatbol, vagy a nem eredeti alkatrészek illetve tartozékok miatt bekovetkezd
karokért a Ucomot feleldsség nem terheli.

A Ucom vezeték nélkiili telefonokat gy tervezték, hogy azok csak Ujratolthetd akkuval mékodnek.
A nem Ujratolthetd akkuk altal okozott karokért garanciat nem vallalunk.

A garancia nem terjed ki olyan sériilésekre, melyeket kiilsé tényezd okozott, igymint villamcsapas,
viz vagy téz, sem olyan karokért melyek szallitas kozben kovetkeztek be.

Nem nyujthaté be garanciaigény olyan késziilékekre illetve tartozékra, melyek gyartasi szamat
megvaltoztattdk, elténtették, vagy illegalisan tartjak nyilvan.

Mindenfajta garancia érvényét vesziti, ha a késziiléket illetve tartozékot a vasarlé maga javitja,
atalakitja, modositja, illetve ezt nem a Ucom altal megbizott hivatalos szakszervizben végezteti.
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13. TECHNIKAI JELLEMZOK

Standard:

Frekvencia:
Csatornak szama:
Modulécio:
Beszédatvitel:
Fényerdosség:
Hatosugar:

Alapegység halozati fesziiltség:

Akkumulatorok:
Uzemida:
Beszédido:
Toltési ido:

Normdl hasznilat esetén hém.:

Dialling mode:
Flash ido

DECT (Digital Enhanced Cordless
Telecommunications)

GAP (Generic Access Profile)

1880 MHZ - 1900 MHz

120 duplex csatorna

GFSK

32 kbit/s

10 mW (atlagos fesziiltség csatornanként)
300 m nyilt térben /50 m zért térben
230V /50 Hz / 55 mA

6,5V DC - 9V AC 150 mA - Type: W4|DA-06515-
09015

2 Ujratolthetd akku AAA, NiMh 550mAh
100 6ra készenlétben

10 6ra

6-8 ora

+5°Cto +45 °C

Pulse / Tone

100 or 250 ms

MAGYAR

14. JAVITO ES KARBANTARTO CEG ELERHETOSEGE

Ldsd a kiilon dokumentumot (javitd és karbantartd cég elérhetdsége) vagy a www.ucom.be
weboldalt.

15. KONFORMITASI ES GYARTOI NYILATKOZAT

Topcom Europe Nv.
Grauwmeer |7
3001 Heverlee
Belgium

A CE jelzés mutatja, hogy a termék megfelel az

R&TTE szabalyzatnak.

49

Cocoon 510

- +0



%}% 6%8 DL2.hongaars38534-HL_#100810.fm Page 66 Thursday, August 26,2004 12:12 PM

+©



%}% 6%8 Coc510_Hu_S1_NO.book Page 68 Thursday, August 26,2004 11:22 AM

DECLARATION OF CONFORMITY

We, Topcom Europe Nv, Grauwmeer 17 , 3001 Heverlee , Belgium, declare that our
product :

Model type: UCOM Cocoon 510

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
R&TTE directive 1999/5/EC and carries the CE mark accordingly.

Supplementary information:
The product complies with the requirements of:

- TBR2I

- EN60950

- EN301489-6
- TBRS6

- TBR10

- TBR22

Date: 06/11/2003

Place: Heverlee , Belgium
Name:  Eric Vanderwegen
Function: PRODUC

Signature:
;

European contact: Topcom Europe Nv, R&D department, Research Park, Grauwmeer 17,
3001 Heverlee, Belgium. Tel : +32 16 398920, Fax : +32 16 398939
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